Romans 6
Interlinear Bible — King James Version

Greek text with English translation and Strong's numbers

1 What shall we say then? Shall we continue in sin, that grace may abound?

Ti o0V €podpepr empevodper TR apaptix va
What then shall we say Shall we continue G3588 in sin that

N Y&plc IMmAeovaoT
63588 grace may abound

2 God forbid. How shall we, that are dead to sin, live any longer therein?

un  yévotrto oiltwweg amebBdvopey T apapTiq

God forbid 61096 shall we that are dead 63588 to sin
63361 63748 6599 6266

n®OC £tt (Noopepr £€v  oDTH

How any longer live therein G846
64459 62089 62198 61722

3 Know ye not, that so many of us as were baptized into Jesus Christ were baptized
into his death?

N ayvoeite 0Tt Oool ERamtioOnuey &ig

62228 Know ye not that so many of us as were baptized into
G50 63754 63745 6907 61519

Xpliotov Inoodv eic Tov Odvatov adTOD

Christ Jesus into 63588 death his
65547 62424 61519 62288 G846

eBammtioOnpeD

as were baptized
6907



4 Therefore we are buried with him by baptism into death: that like as Christ was
raised up from the dead by the glory of the Father, even so we also should walk in

newness of life.

OUDETAPNUEY OLD oVT® O ToD Panmtiopatog

we are buried with Therefore him by 63588 baptism
64916 63767 6846 61223 6908

glc Tov Odvatov wa womnep NyEPON XpLotog
into G3588 death that like as was raised up Christ

EK DEKPOV Owx TG 60ENC ToD maTPOC OVTWC
from the dead by G3588 the glory G3588 of the Father even so

Kal NUEIC €v KoawwoTNnNTl CWwiC MTEPUINTOWED
also we in newness of life should walk

5 For if we have been planted together in the likeness of his death, we shall be also in

the likeness of his resurrection:

gl yap oOP@LTOL YEYODAPEY TW OPOLWPATL TOD
if For planted together we have been G3588 in the likeness 63588

Oovdtov adTOD AAAX Kal THC  AVOXOTACEWC
62532 G3588 in the likeness of his resurrection

death of his also
G386

2288 G846 G235

gooneda-
we shall be



6 Knowing this, that our old man is crucified with him, that the body of sin might be
destroyed, that henceforth we should not serve sin.

TODTO YIWWOKOVPTEC OTL O MIXANIOC TPDOD

this Knowing that 63588 old our
G5124 61097 G3754 63820 62257

avBpwIioC ouvveoTaLPWON o Katapyndi] TO
man is crucified with him that might be destroyed 63588

oOpa TNG apoptia: Tod HPNKETL OOVLAELEW NUGG
the body 63588 of sin 63588 not serve we

™ apoaptio:
63588 of sin

7 For he that is dead is freed from sin.

0 yap amoBoavwy OebikaiwTtal A&mO TNAG

63588 For he that is dead is freed from 63588
61063 6599 61344 G575

AP TLOC

8 Now if we be dead with Christ, we believe that we shall also live with him:

el 6e amebavoper ovv XplOT® MOTEODOPEY OTL

if Now we be dead with Christ we believe that
61487 61161 6599 64862 65547 64100 63754

Kol ov(noopey oOT®

also live with him
62532 64800 G846



9 Knowing that Christ being raised from the dead dieth no more; death hath no more
dominion over him.

elbotec OTL XPloTOC £YyepOelc €K VEKPQOV

Knowing that Christ being raised from the dead
61492 G3754 65547 61453 61537 63498

OVKETL QIIOOVDNOKEL OAvaTtoC oVTOD OVKETL

G3765 dieth death him 63765
6599 62288 G846

KLpPleDel

dominion over
62961

10 For in that he died, he died unto sin once: but in that he liveth, he liveth unto God.

0 vyoap amébover TR apaptia AmEBovev
in that For he died 63588 unto sin he died

9 v e\ \ ~ ~ ~ ~

epamaé- o O6e Cn (N T® Oe®
once in that but he liveth he liveth 63588 unto God
62178 63739 61161 62198 62198 62316

11 Likewise reckon ye also yourselves to be dead indeed unto sin, but alive unto God
through Jesus Christ our Lord.

oUTwg Kol LPelc AoyiCeoBe £aLTOLC VEKPOVLC

Likewise also ye reckon yourselves dead
63779 62532 65210 63049 61438 63498

pey elvar T apoaptia (Ovtag 6 T® Oe®d

indeed to be 63588 unto sin alive but 63588 unto God
63303 61511 G266 62198 61161 62316

ev  Xptot® Inood T® Kuplw nupov

through Christ Jesus G3588 Lord our
61722 65547 62424 62962 62257



12 Let not sin therefore reign in your mortal body, that ye should obey it in the lusts
thereof.

Mn oLV BaolAevétw 1 apoptioc €V T® OvNT®
not therefore Let 63588

sin in 63588 mortal
63361 63767 6936

G266 G1722 G2349

VIOV CWHOTL €l¢ TO DLIAKOVEW aDTOD £V Talg

your body that 63588 ye should obey it

in G3588
G5216 G4983 G1519 G5219

G846 G1722

emoOvpioaig adTOD
the lusts it

13 Neither yield ye your members as instruments of unrighteousness unto sin: but

yield yourselves unto God, as those that are alive from the dead, and your members as
instruments of righteousness unto God.

unde mapaoctooate T MPEAN VPOV  OmAX
Neither yield G3588 members

your as instruments
63366 63936 63196

G5216 G3696

abikiogc TN apoaptia GAAX MIOXPOAOTAONTE
of unrighteousness 63588 unto sin but yield

EALTOLC TW 0Oe® wC €K vekpOY C(OVTOC Kol
yourselves G3588 unto God as from the dead

those that are alive and
61438 62316 65613 61537 63498

G2198 G2532

T PEAN OHGOY  OmAa  OKolooOLNC TG Be®

G3588 members your as instruments of righteousness G3588 unto God
63196 65216 63696 61343 62316



14 For sin shall not have dominion over you: for ye are not under the law, but under
grace.

apoaptioc yap Op®r oL Kupleboelr 0oL yap €0TE
sin For you not have dominion over not For ye are

VII0 VOPOV QAA' VIO YAPD
under the law but under grace

15 What then? shall we sin, because we are not under the law, but under grace? God
forbid.

T{ oOvV apaptiooper, OTL OVK ECPED VIO

What then shall we sin because not we are under
65101 63767 G264 63754 63756 62070 65259

vOpoOY Q&AA' DIO YApww  Un  yEVOLTO
the law but under grace God forbid 61096

16 Know ye not, that to whom ye yield yourselves servants to obey, his servants ye are
to whom ye obey; whether of sin unto death, or of obedience unto righteousness?

~

OVK o016aTte 0Tl W HTAPLOTAVETE EXVTOVLC

not Know ye that to whom ye yield yourselves
63756 61492 63754 63739 63936 61438

6oDAol el¢ Omakofic 6odAol €ote W
his servants to obey his servants ye are to whom

VIIOKOVETE MNTOl auaptiag €i¢ Bavatov 1)

ye obey whether of sin to death or
65219 62273 6266 61519 62288 62228

VIIOKONG €1¢ HkatooOVNY

obey to righteousness
65218 61519 61343



17 But God be thanked, that ye were the servants of sin, but ye have obeyed from the
heart that form of doctrine which was delivered you.

7 \ ~ ~ [ 74 ‘;’ ~ ~
Yapic 6 Tt Be®w oOTL 1nTe OoLAOL TNC
be thanked But G3588 God that ye were the servants G3588

65485 61161 62316 63754 62258 61401

apaptiog vmnkovoate 6 €K Kapdiag &lg ov
of sin ye have obeyed But from the heart which G3739

nopebdOnte TOmOV BH1OAYTNG

was delivered you that form of doctrine
63860 65179 61322

18 Being then made free from sin, ye became the servants of righteousness.

gEAeLOepwObévTeg 6 amo TG apaptiog
Being then from 63588 sin

£6ovAWONTE TN OGKOL0ODLY

the servants G3588 of righteousness
61402 61343



19 I speak after the manner of men because of the infirmity of your flesh: for as ye
have yielded your members servants to uncleanness and to iniquity unto iniquity; even
so now yield your members servants to righteousness unto holiness.

avBpwmvor Afyw OHwx TNY &obévelwov TG

after the manner of men I speak because G3588 of the infirmity G3588
G442 63004 61223 6769

OOPKOC VPOV WOoHep Yup IAPACTNOATE T

flesh of your as for ye have yielded G3588
64561 65216 65618 61063 63936

PEAN VPOV 60DAa TR AaKabapoiq Kol TN

members of your 61401 G3588 to uncleanness and 63588
63196 65216 6167 62532

avoptapr ei¢ N avopioar ovTWC VOV

iniquity unto 63588 iniquity even so now
G458 61519 G458 63779 63568

IOPXOTNONTE TX HEAN LPOV OoDAA T

ye have yielded G3588 members of your G1401 G3588
63936 63196 65216

6ikaloovOVT €l aylaopov

to righteousness unto holiness
61343 61519 638

20 For when ye were the servants of sin, ye were free from righteousness.

6te yaxp 6odrot Nre Thc dupaptioag £AsHOepor

when For the servants ye were G3588 of sin free
63753 61063 61401 62258 6266 61658

nte T O6kolooLYY

ye were G3588 from righteousness
62258 61343



21 What fruit had ye then in those things whereof ye are now ashamed? for the end of
those things is death.

T 0DV KOPIIOV EIYETE TOTE £ ol¢
What 63767 fruit had ye then in those things whereof

VOV €moanoyOvecBe TO yap TEAOC EKeILWD

now ashamed 63588 for the end of those things
63568 61870 61063 65056 61565
Odvatog
is death

G2288

22 But now being made free from sin, and become servants to God, ye have your fruit
unto holiness, and the end everlasting life.

PUDL 6& €AcvBepwOEVTEC QIO TNC APAPTIAC

now But being made free from G3588 sin
63570 61161 61659 G575 6266

6ovAwOévTeg 68 T® Oe® EYete TOV KAPIIOD

become servants But G3588 to God ye have G3588 fruit
61402 61161 62316 62192 62590

VPOV €l¢ aylaopdéy To 6e TéEAog Cwnr ailwviov

your unto holiness G3588 But the end life everlasting
65216 61519 638 61161 65056 62222 6166

23 For the wages of sin is death; but the gift of God is eternal life through Jesus
Christ our Lord.

T yap oywvla THC apaptiag Odvatog TO Of
G3588 For the wages G3588 of sin is death G3588 but

yapiopa tod Oeod CTwn aiwvioc €v  XploT®

the gift G3588 of God life is eternal through Christ
65486 62316 62222 6166 61722 65547

Tnood T® KLuplw NUGOV

Jesus 63588 Lord our
62424 62962 62257
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